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ال هاست آرام و در بطن شلوغیِ تهران، جایی میان صداهاي سنگ و شیشه، ما به دنبال بازآفرینی چیزي بودیم که س•
یکدیگر، گرماي بی واسطه ي بودن در کنار هم، تجربه ي حضور در سایه ي: بی صدا، از زندگی مان رخت بربسته است

.بی نیـــــــــــــــــــــاز از ترجمـــــــــــــــــــــه یـــــــــــــــــــــا واســـــــــــــــــــــطه

تنِ خـانوادگی، این پروژه، صرفاً یک ساختمان پنج طبقه نیست؛ کوششی است براي زنده کردن حافظه ي جمعیِ زیسـ
زبـانی اما نه با کپی سـطحی از گذشـته، بلکـه بـا—آن گونه که در حیاط هاي مرکزيِ خانه هاي دیروز جریان داشت

ــــــــدرن ــــــــدگی م ــــــــاهوي زن ــــــــاي پرهی ــــــــا تنهایی ه ــــــــب ب ــــــــروزي، در تناس .ام

ی بـراي نفـوذ این گشودگی نه تنها راه. در قلب پروژه، شکافی عمودي شکل گرفت؛ فضایی تهی، اما سرشار از معنا
.حیــاتِ مرکــزي در معنــاي روحــی اش، نــه صــرفاً کالبــدي—اســت” حیــات“نــور و هواســت، کــه تجلــی نــوعی 

کـدیگر پـی جایی براي نگاه هاي گذرا، سکوت هاي مشترك، و لحظاتی که بی هیچ گفت وگویی، انسان ها به حضور ی
.می برنـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــد

ه در فرم بنا، از خطوط منحنی تغذیه می شود؛ خطوطی کـه نـه تنها بـه ارگانیـک بودن سـاختار جـان می بخشـند، کـ
لام، امـا بـی ک—این انحناها، نـوعی گفـت وگوي آرام بـا گذشـته اند. ناخودآگاه جمعیِ معماري ایرانی نیز ریشه دارند

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنیدنی .ش

و در دو سوي شمال و جنوب، جایی که نور مجال نفوذ دارد، ما تراس هایی را گشودیم کـه نـه تنها مـرز میـان درون
ت و ظهـور بیرون را محو می کنند، بلکه به واسطه ي فرم هاي کروي و جریان دارِ نما، گفت وگویی پیچیده میـان خلـو

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــرد .شــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــکل می گی
.اینجـــــــــا نـــــــــور عبـــــــــور می کنـــــــــد، امـــــــــا نگـــــــــاه متوقـــــــــف می شـــــــــود
ــــه ارتبــــاط و ضــــرورت مــــرز ــــان اشــــتیاق ب .ایــــن تعادلی ســــت میــــان حضــــور و محرمیــــت؛ می

—”لحظـــه ي گمشـــده“نهایتـــاً، ایـــن بنـــا تلاشی ســـت بـــراي ســـاختن نـــه فقط یـــک خانـــه، کـــه یـــک 
لحظه اي که در آن، معماري از ظرف بودن فاصله می گیرد، و به حافظه اي زنده بدل می شـود؛ حافظـه اي از بـا هـم

بودن، از سکون، از آرامش در قلب هیاهو

توا
مح



• Amidst the hustle of Tehran, somewhere between the sounds of stone and glass, we 
sought to recreate something that has long, quietly faded from our lives: the unmediated 
warmth of being together—the experience of presence in each other’s shadow, without 
the need for translation or intermediaries.

This project is not merely a five-story building; it is an attempt to revive the collective 
memory of familial living, as it once thrived in the central courtyards of homes past—not 
through a superficial imitation of the past, but in a contemporary language, attuned to the 
loud solitudes of modern life.

At the heart of the project, a vertical void was formed—a space empty in form, but rich in 
meaning. This opening is not only a passage for light and air but a manifestation of a kind 
of “life”—a central life in the spiritual sense, not merely the physical.
A place for passing glances, shared silences, and moments in which, without a single word, 
people become aware of one another’s presence.

The form of the building draws from curved lines—lines that not only bring organic vitality 
to the structure but are also rooted in the collective unconscious of Iranian architecture. 
These curves are a quiet dialogue with the past—wordless, yet audible.

On the north and south sides, where light finds its way in, we opened terraces that blur 
the boundary between inside and out. Through spherical and flowing forms on the façade, 
a complex conversation emerges—between intimacy and appearance.
Here, light passes through, but the gaze is held.
It’s a balance between presence and privacy; between the desire for connection and the 
necessity of boundaries.

Ultimately, this building is not merely an attempt to construct a home, but to recreate a 
“lost moment”—
a moment in which architecture transcends its role as a container and becomes a living 
memory; a memory of being together, of stillness, of peace in the heart of chaos.
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thank you for attention.

ARMINARMAN.COM

Unit 42 , No.72 , Amirparviz Tower , Sanaei St , Jordan St , Tehran , iran
Tel: + 98 21 22887811

+ 98 912 875 6199
+ 98 919 022 4246

Fax : + 98 21 22887812
info@Arminarman.com
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